
Глава 135. Лучшее для Е Ювэй

.

– Почему ты здесь? – Гу Цзюэси выразил крайнее недовольство, когда увидел Лу Цичуаня,
входящего в палату. Он был особенно недоволен тем, что тот вошел вместе с Е Ювэй. Для него
это было весьма болезненное зрелище.

– Я приходил к тетушке Мао днем, но она отдыхала, поэтому я пришел навестить ее сейчас, –
спокойно ответил Лу Цичуань, глядя на Е Ювэй, которая старательно кормила тетю Мао.

Таких девушек надо лелеять.

Гу Цзюэси невольно сделал шаг вперед и заслонил Е Ювэй от взгляда Лу Цичуаня.

Помощник Вень отступил назад, пока не оказался спиной у двери. Е Ювэй ничего не видела,
так как сидела спиной к ним. Однако старушка видела все.

Наш молодой хозяин действительно глуп. Он явно заботился о Е Ювэй, но сам не понимал
этого. Вот почему она не могла отпустить юную хозяйку. Когда молодой мастер, наконец,
осознает свои собственные чувства, он не сможет справиться с этим.

Тетушка Мао не хотела видеть, как он страдает.

– Маленькая леди, пусть помощник Вень отвезет тебя домой отдохнуть, – сказала старушка,
нежно похлопывая Е Ювэй по руке.

– Нет, тетя Мао, я хочу остаться здесь, чтобы ухаживать за тобой. – Е Ювэй не хотела
возвращаться в тот дом. Тем более что с сегодняшнего дня это больше не было ее домом.

– Иди домой, – скомандовал Гу Цзюэси.

Е Ювэй на мгновение замерла, но быстро пришла в себя. Она поднесла ложку ко рту, слегка
подула на нее, чтобы остудить, и скормила тете Мао. Она полностью проигнорировала слова Гу
Цзюэси.

После того, как Гу Цзюэси не услышал ответа, его гнев начал расти со скоростью лавины.

Помощник Вень открыл рот, намереваясь что-то сказать.

– Е Ювэй, ты что, не слышишь меня? Ты нам здесь не нужна, – скрипя зубами, сказал Гу



Цзюэси.

Помощник Вень закрыл рот. Его раздражала глупость президента.

Не можете ясно выражать свои мысли, господин президент? Если вы боитесь, что молодая
хозяйка слишком устанет, почему бы вам просто не сказать это? Вы действительно
нарываетесь на пощечину из-за того, как вы говорите.

Рука Е Ювэй слегка дрожала. Докормив тетю Мао остававшимся супом, она заботливо сказала:

– Тетушка Мао, пожалуйста, ложись спать пораньше и хорошо отдохни. Завтра я снова приду к
тебе.

– Маленькая леди, молодой мастер, он... – старушка не ожидала, что Гу Цзюэси скажет такие
безмозглые слова. Е Ювэй уже встала, когда старушка попыталась объясниться от его имени.

Девушка повернулась к ней спиной и скривила губы в улыбке, глядя прямо в лицо Гу Цзюэси.

– Спасибо за напоминание, господин Гу. – Затем она прошла мимо него, больше не обращая на
него внимания.

Все понятно, ему больше не нужна посторонняя женщина, чтобы заботиться о его доме.

Гу Цзюэси нахмурился, услышав каким тоном говорила с ним Е Ювэй.

Лу Цичуань беспомощно покачал головой. Этот парень был действительно…

Безнадежным!

– Невестка, я отвезу вас домой, – неожиданно предложил Лу Цичуань.

– Тебе больше заняться нечем? – взъелся Гу Цзюэси, не давая Е Ювэй шанса ответить.

Сердце Вень Тао бешено заколотилось.

– Юная госпожа, я отвезу вас домой, – сказал он, шагнув вперед и жестом приглашая Е Ювэй
быстро пройти. Он не представлял себе, какую еще глупость скажет президент, если они
останутся здесь хотя бы на минуту.

Е Ювэй хотела отклонить его предложение, но увидев его напряженное лицо, умоляющее о



помощи, она кивнула головой и пошла вслед за ним.

Вероятно, именно из-за инициативы помощника Гу Цзюэси наконец расслабился и немного
успокоился. Он повернулся к Лу Цичуаню и сказал:

– Лу Цичуань, не забывайся. Она все еще твоя невестка.

– Да неужели? Я думал, что уже нет. Разве вы еще не развелись? – чуть насмешливо парировал
Лу Цичуань.

Гу Цзюэси был явно взбешен его вопросом:

– Это она тебе сказала?

Молодец, Е Ювэй. Ты не могла дождаться, чтобы переметнуться к нему?

Ярость, которую Гу Цзюэси так долго сдерживал, случайно вырвалась наружу.

.

Глава 136. Да каждое ваше слово кричало ей об этом!

.

Лу Цичуань не ответил.

Молчание равносильно признанию.

Гу Цзюэси крепко сжал кулаки. Он испытывал сильное чувство, что его предательства.

Он чувствовал, что эта женщина была причиной этого.

После того, как Вень Тао вышел из больницы, он быстро догнал Е Ювэй:

– Юная мадам, позвольте мне отвезти вас домой.

Е Ювэй посмотрела на помощника и на мгновение задумалась. Затем она кивнула головой и
сказала:

– Хорошо, тогда, помощник Вень, пожалуйста, отвезите меня в дом Яоцзин.



Что? Опять эта маленькая ведьма?

Помощник Вень задумался. Он хотел сказать девушке: «президент не имел в виду ничего
плохого, он только хотел, чтобы вы пораньше вернулись домой и отдохнули, ведь у вас сегодня
был очень трудный день».

Когда он подумал о божественно красивом лице президента, которое сейчас, казалось, просило
пощечину, он был счастлив согласиться с просьбой Е Ювэй.

Что поделать, он глупый, вот совсем глупый – он не понимал намерений мастера. Вот и все.

Сев в машину, Е Ювэй снова поблагодарила его.

– Что касается вашей зарплаты, я постараюсь помочь вам вернуть ее как можно скорее, –
заверил ее помощник Вень, сидя за рулем.

– Спасибо вам. – Е Ювэй была очень благодарна помощнику бывшего мужа. – Как только
получу зарплату, я обязательно верну вам деньги, которые заняла у вас.

Время было позднее, час пик давно минул, и на дорогах не было никаких заторов. Они очень
быстро доехали к дому Сяо Яоцзин. Е Ювэй сразу открыла дверцу машины и вышла из нее
прежде, чем помощник Вень смог помочь ей сделать это.

Летний воздух в городе Б был особенно жарким. Было не только жарко, но и влажно. От этого
людям было душно и неуютно.

– Юная мадам, на самом деле... – помощник Вень почувствовал угрызения совести и хотел
замолвить словечко за мастера. Он хотел объяснить, что президент только хотел, чтобы она
пораньше ушла домой отдыхать, но прежде чем он смог что-либо объяснить, зазвонил его
телефон. Это был звонок от Гу Цзюэси.

Е Ювэй увидела, как он ответил на звонок, помахала ему рукой, а затем повернулась и
направилась к дому Сяо Яоцзин.

Вень Тао хотел остановить ее, но не мог этого сделать. Он мог только беспомощно думать:
«почему он должен звонить именно в это время, из всех времен в мире?»

– Президент.

– Где Е Ювэй? Разве я не говорил тебе отвезти ее домой? – Гу Цзюэси, очевидно, уже вернулся
домой, но не увидел ее там.



Помощник Вень открыл дверцу машины и сел в нее.

– Молодая госпожа отправилась в дом мисс Сяо, – сказал он.

Мужчина на другом конце линии замолчал, и помощник Вень почувствовал, как его сердце
бешено колотится.

– Вэнь Тао, на кого ты работаешь?

Гу Цзюэси не казался сердитым, но это было еще страшнее.

– Президент это то, о чем просила молодая госпожа. Я думаю, что она, не поняла ваших
намерений. В конце концов, то, что вы сказали, звучало так, будто вы не хотели, чтобы молодая
хозяйка вмешивалась в ваши дела. Было совсем не похоже, что вы просто хотели, чтобы она
пошла домой отдыхать. – закончив фразу, помощник Вень закрыл глаза. В конце концов, он мог
просто спровоцировать мастера своими словами.

Бип, бип, бип!..

А?

Вень Тао внезапно открыл глаза.

Повесил трубку!

Президент бросил трубку!

Он не вспыхнул от ярости!

Помощник Вень был потрясен, но потом увидел входящий звонок от Гу Цзюэси. Он слегка
вздрогнул и чуть не выронил телефон., но быстро ответил на звонок.

– Разве Е Ювэй умственно отсталая? В каком из моих предложений говорилось, что она не
имеет права вмешиваться в мои дела?

Бип, бип, бип!..

Помощник Вень: «……»

Мастер, да каждое ваше слово кричало ей об этом!



Однако он знал, как работает мозг его мастера. Президент никогда не поймет.

Вень Тао посмотрел на окна квартиры Сяо Яоцзин. Если бы он не работал на президента уже
десять лет, он тоже не смог бы его правильно понять.

.
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